SKROCONY PRZEWODNIK c €
Sara Plus ©§s

Celem skréconego przewodnika jest udzielenie personelowi medycznemu oraz
innym uzytkownikom informacji na temat funkcji urzgdzenia. Przewodnik nie
zastepuje ogodlnych informacji zwigzanych

z bezpieczenstwem, ostrzezen oraz zalecen zawartych w instrukcji obstugi
produktu, numer czesci KKX52180M-PL.

Przed uzyciem nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi.

Opis urzadzenia

Przymocowac po kolei kazdy pasek
regulujgcy do nosidta

Sterowanie przy pomocy sterownika
Otwieranie/ przymskowego
zamykanie
podstawy

W razie potrzeby uzy¢ pokretta
obnizania awaryjnego, aby obnizy¢
pacjenta

W razie potrzeby nacisng¢ czerwony
przycisk zatrzymania awaryjnego do
wstrzymania ruchu wspomaganego
elektrycznie

Ostrzezenie: Podkolannik Pro-Active mozna zdjgc¢, aby umozliwi¢ cwiczenie
A kolana lub spacer. Przed rozpoczeciem terapii nalezy zdjg¢ podkolannik oraz
znajdujacy sie obok niego uchwyt mocujgcy. Podczas ponownego zaktadania
nalezy sie upewnic, ze podktadka zostata ponownie zatozona i zakrywa uchwyt
mocujgcy. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze spowodowac powazne
obrazenia.
1. Umiesci¢ pacjenta w nosidle, upewniajgc sie, ze jest ono odpowiedniej wielkosci. Upewnic sie, ze pas z rzepem
na klatce piersiowej zostat odpowiednio zamocowany i ze ramiona pacjenta znajdujg sie poza nosidtem.

2. Umiedci¢ urzgdzenie SARA PLUS przed pacjentem, w razie potrzeby roztozy¢ nézki podstawy, pomoc
pacjentowi w umieszczeniu stép na podnézku tak, aby kolanami dotykat podkolannika, po czym zablokowaé
kotka. Umozliwi¢ pacjentowi ztapanie sie uchwytdw i utozy¢ ramiona na podporce Arc-Rest™.

3. Obnizy¢ maksymalnie podpérke Arc-Rest i w razie potrzeby wyregulowac podkolannik.

4. Przymocowac nosidto do linek pomocniczych, a nastepnie naciggnac je, eliminujgc luz.

5. Uzywajac podrecznego panelu sterowania lub podwéjnego panelu sterowania na urzgdzeniu, unie$¢ pacjenta
do pozycji stojgce;j.

6. Zwolni¢ hamulce, ztozy¢ nozki i przenies¢ pacjenta na krzesto, t6zko lub sedes.

7. Umiesci¢ pacjenta naprzeciw krzesta, tézka lub sedesu tak, aby nogami dotykat krzesta itp., a nastepnie
opusci¢ go do pozycji siedzgce;j.

8. Poluzowac linki i odfgczyc je od nosidta.

9. Odsung¢ urzadzenie SARA PLUS, ostroznie zdejmujgc stopy pacjenta z podndzka.

10. Wyiac¢ nosidto spod pacjenta.
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1. Uchwyt do manewrowania 13. Podwojny panel sterowania

2. Zestaw akumulatorow 14. Podreczny panel sterowania

3. Kotka jezdne z hamulcami (tylne) 15. Pokretto obnizana awaryjnego w razie

4. N6zki podstawy awaril systemu

5. Przednie kota jezdne (bez hamulcow) 16. Przytgcze kabla panelu sterowania

6. Podnozek (zdejmowany) 17. Wskaznik stanu akumulatora

7. Miska krzesta sedesowego (opcjonalna) 18. l(Dz:ZTgrleyk) wigczania / przycisk resetowania

8. Siedzisko i rama krzesta sedesowego (opcjonalne) _ _

_ 19. Przycisk wytgczania (czerwony)

9. Podktadka Pro-Active™ (regulowana) . _
20. Licznik godzin pracy

10. Paski mocujgce nosidta . o _
21. Wyswietlacz wagi (jezeli jest w zestawie)

11. Podpdrka Arc-Rest™ (porecze pomocnicze

z uchwytami) 22. Przycisk zatrzymania awaryjnego

12. Powiekszona ilustracja zaciskdw mocujgcych paski
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